GRABEPIGRAMM AUS BUYUKBELEN IN LYDIEN
(Taf. LVIIL)

Die zwischen Magnesia am Spylos und Thyateira gelegene
Hyrkanische Ebene (‘Ypxdviov nebiov), altes Ansiedlungsgebiet der
persischen und spiter makedonischen Machthaber (TAM V 2, p. 464),
erstreckt sich mit einem Aushiufer nach Siidosten, zwischen den beiden
Bergziigen des hoheren Cal Dag und des niedrigeren Giir Dag. Dort liegen,
an der Geladeschwelle, die zu der nordlich von Sardeis gelegenen Hermos-
ebene mit der Gygaia Limne (Marmara Gélii) berleitet, die beiden Orte
Biiyiikbelen und Cullugorece. Spuren antiker Besiedlung in Verbindung
mit den Aussagen dort gefundener Inschriften haben dazu Veranlassung
gegeben, dort zwei moglicherweise weiter zuriickreichende Katoikien
anzusetzen, die die Namen Lamyana (bei Biiyiikbelen) und Lasnedda
{Cullugtrece) gefiihrt zu haben scheinen!. Eine in Biiyiikbelen abge-
schriebene, von PovAn und Sfjuog ausgehende Ehrung fiir einen Stephane-
phoren Aur. Hef[rmogejnes, der mit einem denselben Titel aufweisenden
Miinzbeamten der Zeit der Philippi identifiziert werden kann, scheint fiir die
Kaiserzeit die administrative Zugehérigkeit dieses Siedlungsraumes zu der
Stadt Hyrkanis zu bezeugen (TAM V 2, n. 1323)2.

'Aopvove wird bei L. Zgusta, Kleinasiatische Ortsnamen (1984) 329 § 681-5 mit mehreren
ghnlich leutenden Toponymen im Raam zwischen Kappadokien, Phrygien, Bithynien und
Lydien zusammengestelit (allerdings mit der irrigen Angabe "westlich von Magnesia").
Beziiglich des Namens Acoved8c (TAM V 2, n, 1321) iibt Zgusta 333 § 694 ebenso wie
Y. u. L. Robert, Bull. épigr. 1970, n. 516 Zuriickhaltung gegeniiber der bei P. Herrmann -
K. Z. Polatkan, Das Testament des Epikrates (SBWien 265, 1; 1969) 44 erwogenen
Gleichsetzung mit dem durch TAM V 2, 1322 bezeugten 8fipog | . . . loleb8imv. Wihrend
Lamyana nur kaiserzeitlich bezeugt ist, scheint der Beleg fiir Lasnedda auf eine
makedonische Ansiedlung der hellenistischen Zeit zuriickfiihren (s. G. M. Cohen, The
Hellenistic Setttements in Europe, the Islands and Asia Minor [1995] 215). Bemerkenswert
ist bei Lasnedda auch das Auftauchen des sonst auf Phrygien konzentrierten Kultes des
Pap(t)as (vgl. Th. Drew-Bear / C. Brixhe, Kadmors 21, 1982, 83, Anm. 45; Th. Drew-Bear /
Ch. Naour, ANRW N, 18, 3 [1990] 2022 mit Anm. 437).

2). Keil-A. v. Premerstein, 2. Reise 6 zu n. 7. -Bei dieser Gelegenheit sei ¢in 4rgerliches
Versehen beziiglich der Zusammenstellung der Testimonia fiir Hyrkanis TAM V 2, p. 463
kotrigiert. Dort wird unter B 6 auf eine inschrifiliche Bezeugung in der Form [t Maxedovav]
Yokoav@v réhig unter Trebonianus Gallus und Volusianus (251-3) verwiesen, aber die
Angabe “infra n. 1317, 6" geht ins Leere. Es handelt sich um eine in Sevdikdy bei Izmiir
abgeschriebene Inschrift wahrscheintich eines Meilensteins, die J. Keil als vermutlich aus
Hyrkanis verschleppt in das Material dieser Stadi aufgenommen haite, Unter dem Eindruck
neuerer Vermutungen vor allem J. u. L. Roberts (Hellenica VI, 17 £, bes. 17, Anm. 6;
Fouilles d'Amyzon en Carie 1 [1983] 32, Anm, 16) war ich aber zu der Auffassung
gekommen, es sei keine ‘pierre errante', sondern ein Zeugnis der auf die Gemeinde Hyrkanis
entfallenen Beteiligung am Strassenbau im Raum von Smyrna, habe deshalb die Inschrift
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Das Dokument aus Biiyilikbelen, das die Aoyvaveltol nennt, ist eine
1908 von J. Keil und A. v. Premerstein aufgenommene Inschrift (aus dem
spiten 2. oder dem 3. Jahrhundert), mit der ein Ti. Fl{avius) Gaius mitteilt,
dass er aus eigenen Mitteln fiir die Lamyaneitai den Zeus Phratrios
"gemacht” habe: Ti. ®A. [dilog) / Aopvavelil/tore Alo ®plal/tprov éx
t/[d)v 8lov é/moinoev (TAM V 2, 1320). Das hatten die Erstherausgeber so
umschrieben (2. Reise 6, n. 8): "In einem dieser Dorfgeminde gehorigen
Heiligtum wird ein Bild des Zgvg gpérprog geweiht". Den Beinamen des
Gotten fiihrten sie dabei auf den in Lydien verbreiteten Begriff ¢pdtpo zur
Bezeichnung von einheimischen Kultvereinen zuriick. Im Anschluf$ daran
wird der Beleg auch von K. Latte, RE XX 1 (1941) 757 registriert: "Der Zeus
Phratrios. . . .ist der Gott eines Vereins".

Es ist interessant, dass jetzt ein Neufund aus demselben Ort Biiyiik-
belen der Bezeugung des Zeus Phratrios an die Seite gestellt werden kann,
indem er eine Gruppe von ¢patopsg nennt:

Stele aus weillem Marmor; oben beschidigt, unten gebrochen, an
beiden Seiten Rand erhalten. H. 39, B. 40, D. 8,5 cm. Buchstaben 2, Zeilen-
abstand 1 cm. Die Schrift fiihrt auf die Kaiserseit, vielleicht auf das 2. Jhdt.

Im Hof eines Hauses in Biiyiikbelen; dort im Garten beim Ausheben
von Fundamenten gefunden. Aufgenommen am 22. 08. 1995 gelegentlich
eines im mittleren Lydien durchgefiihrten Surveys3. Der stein ist jetzt im
Museum von Manisa (Inv. Nr. 8372).

[Aolbirog EvBade [kel)/ton, Ov Extave vololocg] / apeidig
kol véov el /4 'Adn v fiyayev aivdpo/pov
gixoo kol 89 #tn / Lwfig Blov EEavicav/ta,
4 cappoosoviy aiel /8 nioiv évevidpevov: /
T6vd’ £ xal petd poipoy / éreiunooy piot dv / Speg
ppéropeg deviov /12 pvnpostvig Evexev.

aus dem Corpus herausgenommen, aber das Testimonium irrttimlich stehengelassen. Die
Inschrift ist von G, Petzl in das Corpus von Smyma aufgenommen: IT, n. 882.

3Fir die Erlaubnis zur Durchfiihrung des Surveys, der im wesentlichen der Vorbereitung des 3.
Faszikels des Lydien-Bandes TAM V dienen sollte, bin ich dem Amtlar ve Mizeler Genel
MidirliEi zu Dank verpflichtet, fiir die Bereitstellung der finanziellen Mittel durch die
Stiftungsverwaltungskommission der Osterreichischen Akademie der Wissenschaften dem
Obmann der Kleinasiatischen Kommission, Prof. Dr. G. Dobesch. Die Reise erfubr
freundliche Unterstitzung durch meinen Kollegen Prof. Dr, Hasan Malay in Izmir sowie die
Mitarbeiter des Musenms von Manisa unter dessen Direktor Hasan Dedeoglu. Als Kommissar
hat Herr Ugur Hosgdren vom Museum Usak wirkungsvoll Hilfe geleistet. Der hier
veroffertlichte Newfund wurde bei dem Grabungssymposion 1996 in Ankara kurz erwihnt:
X1V, Arastirma Sonuglar: Toplanust, 1 (1997) 93 mit Abb. 4.
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Grabepigramm aus Biiyiikbelen in Lydien

Ubersetzung:

“Hier ruht Lucius, den eine traurige Krankheit titete und ihn, den
ungliicklichen, jung in den Hades entfiihrte, nachdem er (nur)
zweiundzwanzig Lebensjahre vollendet hatte, ihn, der allen gegeniiber
immer sittsames Verhalten bewiesen hatte. lhn ehrten auch nach seinem
Tode die ihm in Freundschaft verbundenen Minner, Genossen seiner
Phratra, um des ewigen Gedenkens willen”.

An dem mit 22 Jahren an einer Krankheit verstorbenen Lucius, der
durch dieses recht konventionelle Epigramm# von seinen Freunden geehrt
wird, ist als einziges ithn charakterisierendes Detail die in seinem sozialem
Verhalten bewiesene sittliche Qualitit der swgpocivn hervorgehoben. Es ist
bekannt, dass diese Charaktereigenschaft gerade auch friih verstorbenen
Jiinglingen oder Minnern in Epigrammen zugesprochen wird?.

Die Freunde nun, von denen die Errichtung des Grabsteines veranlasst
wurde, bezeichnen sich mit dem Kollektivbegriff gpdropeg. Damit gewinnen
wir fiir einen gerade in Lydien hiufiger bezeugten Begriff einen neuen
Beleg. Unter Bezugnahme auf Artemidor von Daldis (IV 44; V 82) sowie
inschriftliche Belege hat K. Buresch, Aus Lydien (1898), 55 und 131 f. auf
die Gleichsetzung von ¢pédtpo oder ppatpla mit svufiwcig bzw, von
@pdropeg mit svpProtel hingewiesen. Das Material ist seitdem vermehrt und
weiter diskutiert worden®, In der Mehrzahl der Fiille geht es um die
unspezifizierte Nennung von Vereinen, und ¢paropeg konnen dann neben
den Angehorigen auch in Grabinschriften angefiihrt werden (z.B. TAM V 2,
1148 oi viol kai ol epdropeg). Ein besonderer Fall begegnet im Ravm von
Tulia Gordos, wo nicht niher bezeichnete gpétopeg einem cuvroAeitng eine

‘Den voboog Guediic v. 1 konnte man wdortlich wiedergeben mit "Krankheit, bei der einem
das Lachen vergeht”; abgeschwiicht entspricht es etwa der Glosse bei Hesych a 3543 Latie
dpadé oruyvév, Man vgl. etwa auch au(endsfite . . . névBsL in dem Epigramm Peck, GV
851, 9. - aivdépopov am Ende von V. 2 beziehe ich auf den Toten, stelle es also auf eine Stufe
mit dem vorausgehenden véov. Das Wort kann in Epigrammen auf den Verstorbenen bezogen
werden (GV 1166, 27, dazu G. Petzl, Chiron 11, 1981, 303-8; IGUR Iil, 1187), aber auch auf
Hinterbliebene (GV 218, 2= Hansen, CEG 1 94). Dass es als Epitheton zu Hades gehdren
sollte, im Sinne der Bedeutung “que produce una suerte fatal” des Diccinario Griego-Espanol
[ (19800 91, halie ich fiir kaum wabrscheinlich, Man kdnnte dabei allenfalls auf das
aivopopov véonpa bei Theocr. 30, 1 verweisen.

SEinige Beispiele bei Th. Drew-Bear, EA 1, 1983, 97 f.; vgl. P. Herrmann in: M. Worrle-
P. Zanker (Hsg.), Sradtbild und Biirgerbild im Hellenismus (1995) 191 mit Anm. 15.
H. North, Sophrosyne (1966} 131 gibt -nach Xenophon-, auf Knaben bezogen, dem Begriff
die Bedeutung “obedience and orderly behaviour" und erklirl swgposivn Anm, 24 als "the
virtue proper to the young, and of course to women -i.e. to all those members of society of
whom obedientce is requited” (dieses zitiert bei D. Whitehead, Class. er Med. 44, 1993, 71).

6Vgl. P. Herrmann, Ergebnisse einer Reise in Nordostlydien (DenkschrWien 80, 1962) 42 f;
G. Peizl, Studien zur Religion und Kultur Kleinasiens {Fesischrift F. K. Dorner, EPRO 66, 2,
1978) 754; Ch. Naour, EA 5, 1985, 62 mit Anm. 102; TAM V 2, 1148, 3; H. Malay, Greek
and Latin Inscriptions in the Manisa Museum (1994) 89 zu n. 224,
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Ehrung zukommen lassen (TAM V 1, 762). Ein anderes Mal wird eine
vewtépa @pldtpe tod "AckAnmiol genannt (TAM V 1, 451), woraus man
priaziser auf einen Kultverein schliessen kann. Auch in Biiyiikbelen wire
diese Deutung méglich, wenn wir einen Zusamenhang der hier erwihnten
phropes mit dem oben genannten Zeig gpdrprog herstellen wollten, in dem
Sinne, dass es sich um einen Kultverein fiir Zeus gehandelt hitte. Freilich
muss dieses Detail unsicher bleiben, da die in dem Epigramm erscheinenden
ppatopeg auch jeden anderen vereinsartigen Zusammenschluss bezeichnet
haben kénnen.

P. Herrmann
Hamburg, 1997
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